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NVIP-2DN7020SD-2P, NVIP-2DN7030SD-2P User’s manual (short form) ver.1.0

IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

EMC (2004/108/EC) and LVD (2006/95/EC ) Directives

c € CE Marking

Our products are manufactured to comply with requirements of the following directives and national regulations
implementing the directives:

° Electromagnetic compatibility EMC 2004/108/EC.

° Low voltage LVD 2006/95/EC with further amendment. The Directive applies to electrical
equipment designed for use with a voltage rating of between 50VAC and 1000VAC as well as
75VDC and 1500VDC.

WEEE Directive 2002/96/EC

E/Information on Disposal for Users of Waste Electrical and Electronic Equipment

This appliance is marked according to the European 1000VAC Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (2002/96/EC) and further amendments. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help to prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be
treated as household waste. It shall be handed over to the applicable collection point for used up electrical and
electronic equipment for recycling purpose. For more information about recycling of this product, please contact
your local authorities, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

RoHS Directive 2002/95/EC
Out of concern for human health protection and friendly environment, we assure that our products
RoHiS

falling under RoHS Directive regulations, regarding the restriction of the use of hazardous
o - gsUDStances in- electrical and electronic equipment, have been designed and manufactured in

' compliance with the above mentioned regulations. Simultaneously, we claim that our products have
been tested and do not contain hazardous substances whose exceeding limits could have negative
impact on human health or natural environment

Information
The device, as a part of professional CCTV system used for surveillance and control, is not designed for self
installation in households by individuals without technical knowledge.

Excluding of responsibility in case of damaging data on a disk or other devices:
The manufacturer does not bear any responsibility in case of damaging or losing data on a disk or other devices
during device operation.

WARNING!
PRIOR TO UNDERTAKING ANY ACTION THAT IS NOT DESCRIBED FOR THE GIVEN PRODUCT IN

USER’S MANUAL AND OTHER DOCUMENTS DELIVERED WITH THE PRODUCT, OR IF IT DOES
NOT ARISE FROM THE USUAL APPLICATION OF THE PRODUCT, MANUFACTURER MUST BE
CONTACTED UNDER THE RIGOR OF EXCLUDING THE MANUFACTURER’S RESPONSIBILITY FOR
THE RESULTS OF SUCH AN ACTION.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

WARNING!

THE KNOWLEDGE OF THIS MANUAL IS AN INDESPENSIBLE CONDITION OF A PROPER
DEVICE OPERATION. YOU ARE KINDLY REQUSTED TO FAMILIRIZE YOURSELF WITH
THE MANUAL PRIOR TO INSTALLATION AND FURTHER DEVICE OPERATION.

WARNING!
USER IS NOT ALLOWED TO DISASSEMBLE THE CASING AS THERE ARE NO
USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE THIS UNIT. ONLY AUTHORIZED SERVICE

PERSONNEL MAY OPEN THE UNIT

INSTALLATION AND SERVICING SHOULD ONLY BE DONE BY QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL AND SHOULD CONFORM TO ALL LOCAL REGULATIONS

1. Prior to undertaking any action please consult the following manual and read all the safety and operating
instructions before starting the device.

2. Please keep this manual for the lifespan of the device in case referring to the contents of this manual is
necessary;

3. All the safety precautions referred to in this manual should be strictly followed, as they have a direct
influence on user’s safety and durability and reliability of the device;

4. All actions conducted by the servicemen and users must be accomplished in accordance with the user’s
manual;

5. The device should be disconnected from power sources during maintenance procedures;

6. Usage of additional devices and components neither provided nor recommended by the producer is
forbidden;

7. You are not allowed to use the camera in high humidity environment (i.e. close to swimming pools, bath tubs,
damp basements);

8. Mounting the device in places where proper ventilation cannot be provided (e. g. closed lockers etc.) is not
recommended since it may lead to heat build-up and damaging the device itself as a consequence;

9. Mounting the camera on unstable surface or using not recommended mounts is forbidden. Improperly
mounted camera may cause a fatal accident or may be seriously damaged itself. The camera must be mounted
by qualified personnel with proper authorization, in accordance with this user’s manual.

10. Device should be supplied only from a power sources whose parameters are in accordance with those
specified by the producer in the camera technical datasheet. Therefore, it is forbidden to supply the camera
from a power sources with unknown parameters, unstable or not meeting producer’s requirements;

Due to the product being constantly enhanced and optimized, certain parameters and functions described in the
manual in question may change without further notice. We strongly suggest visiting the www.novuscctv.com
website in order to access the newest manual

Data included in the following user’s manual is up to date at the time of printing. AAT Holding Sp z o0.0. holds
exclusive rights to modify this manual. The producer reserves the rights for device specification modification
and change in the design without prior notice.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

1. FOREWORD INFORMATION
1.1. General Characteristics

e Mechanical IR cut filter

e IR operation capability

e Imager resolution: 2 megapixels

e Min. lllumination:  from 0.01 Ix/F=1.6 (for NVIP-2DN7020SD-2P)
from 0.095 Ix/F=1.6 (for NVIP-2DN7030SD-2P)

e Motor-zoom lens, Al and AF function

e Wide Dynamic Range (WDR) for enhanced image quality in diverse light conditions
(for NVIP-2DN7030SD-2P camera WDR with double scan sensor)

Digital Slow Shutter (DSS)

8 tours (max. 64 presets each)
4 auto-scan functions

8 patterns (max. 206 s)

256 preset commands
Privacy zones: 16

Optical zoom: up to 20x (for NVIP-2DN7020SD-2P)
up to 30x (for NVIP-2DN7030SD-2P)

e 4alarminputs & 2 alarm relay outputs (NO/NC)

e “Auto-Flip” function allows the tilt to rotate 180° and reposition itself for continuous viewing of a moving object
directly beneath the dome

Compression: H.264 or M-JPEG
Bidirectional audio transmission
Video processing resolution: up to 1920 x 1080
RTP/RTSP protocol support for video & audio transmission
Quadruple stream mode: compression, resolution, speed and quality defined individually for each video stream
Hardware motion detection
Network connection control function
Built-in web server: camera configuration through the website
e Diverse definition of system reactions to alarm events: e-mail with attachment, saving file on FTP server, saving
file on micro SD/SDHC card, alarm output trigger, HT TP notification, PTZ function activation
e PTZ control directly from the website and NMS (NOVUS MANAGEMENT SYSTEM)
e Schedule recording function
e Network protocols support: ONVIF (2.4/Profile S), HTTP, TCP/IP, IPv4/v6, UDP, HTTPS, Multicast, FTP,
DHCP, DDNS, NTP, RTSP, RTP, UPnP, SNMP, QoS
e Software: NMS (NOVUS MANAGEMENT SYSTEM) for video recording, live monitoring, playback and
remote IP devices administration
e |P6G6
e |Installation:
-wall mount using bracket in-set included,
-ceiling mount using NVB-SD70CB bracket,
-corner mount using NVB-SD70CA adapter,
-pole mount using NVB-SD70PA adapter
e Housing, wall mount bracket & poly-carbonate bubble in-set included
e Power supply: 24 VAC/PoE+ (for NVIP-2DN7020SD-2P camera - heater is not active when using PoE+
power supply and the maximum power consumption is 30W)
(for NVIP-2DN7030SD-2P camera - for both PoE+ and 24VAC power supply,
the maximum power consumption with the heater turned on is 60W)

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

1.2. NVIP-2DN7020SD-2P, NVIP-2DN7030SD-2P specification

Specifications

Description

NVIP-2DN7020SD-2P

NVIP-2DN7030SD-2P

Pick-up Element

1/2.8” CMOS imager

Resolution

2 Megapixels

Min. lllumination

0.05 Ix/F=1.6 - color mode DSS,
0.01 Ix/F=1.6 - B/W mode DSS

0.5 Ix/F=1.6 - color mode DSS,
0.095 Ix/F=1.6 - B/W mode DSS

Electronic Shutter

Auto/Manual (1/25 s ~ 1/10 000 s)

Digital Slow Shutter (DSS)

Uptols

Wide Dynamic Range (WDR)

On/Off

On/Off,
double scan sensor

White Balance

Auto/ATW/Outdoor/Indoor/Manual

Back Light Compensation

(BLC) On/Off
Synchronization Internal
Day/Night Switching Auto/Manual

Motor-zoom lens, Al and AF

Motor-zoom lens, Al and AF

Lens type function: f=4.7 ~ 94 mm function: f=4.3 ~ 129 mm
(F1.6 ~ F3.5) (F1.6 ~ F4.7)

Angle of View (H) 52.3°~4.1° 65.5° ~ 3.2°

Zoom Optical 20x Optical 30x

Resolution 1920 x 1080, 1280 x 1024, 1280 x 720, 1024 x 768, 800 x 600,

720 x 576, 640 x 480, 352 x 288

Frame Rate Up to 30 fps for 1920 x 1080 and lower resolution

Video streaming 4 streams

Video Compression H.264/M-JPEG

Audio Compression G.711/G.726

Motion Detection Hardware

System Reaction to Alarm
Events

E-mail with attachment, saving file on: FTP server, micro SD/SDHC
card, NAS server, output activation, HTTP notification, PTZ

Pre- & Post-alarm Functions

Max. 3 s pre-alarm or 20 pictures and max. 9999 s post-alarm
recording or 20 pictures

Image Saving Files

AVI (SD card, NAS), JPEG (FTP)

Time Synchronization

Automatic time synchronization with NTP server

Network Protocols Support

ONVIF (2.4/Profile S), HTTP, TCP/IP, IPv4/v6, UDP, HTTPS,
Multicast, FTP, DHCP, DDNS, NTP, RTSP, RTP, UPnP, SNMP,
QoS

Software

NMS

User Authorization

Password protected camera access and its configuration

Preset Commands

256

Tours 8 (max. 64 presets each)
Auto-Scans
Patterns 4 (up to 206 s)

Privacy Zones

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

Parametry Opis

Tilt Range -10° ~ 190°

Pan Range 360° (continuous)

Pan/Tilt Speed 0.5 - 90°/s (Manual), Up to 400°/s (Auto)
Preset Speed 5 - 400°/s

Other Functions “Auto-Flip” function, “Home” function
Audio Input 1

Audio Output 1

Alarm Input 4 (NO/NC)

Alarm Output

2 relay output (NO/NC) - max. 2 A, 30 VDCor 0.5 A, 125 VAC

External Ports

1 x Ethernet - RJ-45 interface, 10/100 Mbit/s, 1 x micro SD/
SDHC

Enclosure

Aluminium/Plastic, white, mounting bracket and poly-carbonate
bubble in-set included

Power Supply

PoE+*, 24 VAC

Power Consumption

S0 W 60 W

Operating Temperature

-40°C ~ 50°C **

Dimensions (mm)

192 (@) x 282 (H), with mounting bracket: 254 (L) x 354 (H)

Weight

2.9 kg (with mounting bracket)

Built-in Heater/Fan

Yes/Yes

Degree of Protection

IP 66

*for NVIP-2DN7020SD-2P camera - heater is not active when using PoE+ power supply and the
maximum power consumption is 30W.
for NVIP-2DN7030SD-2P camera - for both POE+ and 24VAC power supply, the maximum power
consumption (with the heater turned on) is 60W.
** NVIP-2DN7020SD-2P camera — only when using 24VVAC power supply. When using POE+ power
supply, the operating temperature is: 0°C ~ 50°C.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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1.3. Camera dimensions
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FOREWORD INFORMATION

1.4. Package contents

After you open the package make sure that the following elements are inside:

S
/ ‘
. = (L
M=
W r =
Speed dome Wall bracket Mounting Rubber Sponge seal
camera base

ﬁgﬁ' doeo .

Connectors Lubricant M8 Screw with 3 Torx key - 1 pc
washers M5 Torx screw - 1 pc
M5 Phillips screw - 1 pc
M3 Torx screw - 1 pc
M3 Phillips screw - 1 pc

nnnnnnnnnnnnnnnnn
yyyyyyyyyyyyyyyy

NVIP-2DN6020SD-2P

noVus

Short version of  CD containing manual
user’s manual and software

If any of this elements has been damaged during transport, pack all the elements back into the original
box and contact your supplier for further assistance.

CAUTION!

If the device was brought from a location with lower temperature, please wait until it reaches
the temperature of location it is currently in. Turning the device on immediately after bringing it
from a location with lower ambient temperature is forbidden, as the condensing water vapour
may cause short-circuits and damage the device as a result.

Before starting the device familiarize yourself with the description and the role of particular in-
puts, outputs and adjusting elements that the device is equipped with.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

2. START-UP AND INITIAL IP CAMERA CONFIGURATION

2.1. Description of connectors and control tools

1. Port Ethernet 100 Mb/s (RJ-45 connector)
2. 24 VAC Power socket

3. 'Reset’ button (reverts to factory defaults)
4. Alarm input/output connector

5. Audio input/output connector

6. MicroSD card slot

CAUTION!

The camera is 24 VAC supplied. Minimal required power output for the power supply unit
should be at least: 60W.

*50 W for NVIP-2DN7020SD-2P camera

* 60 W for NVIP-2DN7030SD-2P camera

Camera can also be PoE+ supplied.
For NVIP-2DN7020SD-2P camera, with this supply type the camera heater is not active and the
camera operating temperature range is from 0 ° C to 50 ° C.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

2.2. Mounting the camera

In order to obtain declared degree of protection please seal the mounting place additionally with
appropriate sealing mass, paying special attention to mounting holes.

CAUTION!
Due to safety reasons, maximum load capacity of surface shouldn’t be less than 25kg.

In order to successfully mount a camera, please follow the procedure below:

. Put the bracket to the wall in a desired mounting place (with cable hole). Taking the bracket’s
base screw holes as a pattern, mark future drilling holes for screws using a punch.

e Drill 4 holes in accordance with previously done markings and base hole placement. a

. Remove the plastic cover located at the bottom of the bracket.

-

. Put required cables through the bracket’s arm (or through the hole located in the plastic cover).

. Mount the bracket, paying special attention to mounting place and all mounting holes and
additionally sealing them with appropriate sealing mass if necessary.

. Attach the rubber gasket to the bracket. In order to more easily pressing the rubber gasket
grease it with use the lubricant (rubber gasket and lubricant in set included).

. Attach the camera mounting base to the bracket by turning it to the left and tighten a suitable
screw in set included (see figure on next page).

. Connect required signal and power supply cables.

CAUTION!

Connection the power cable to the camera must be performed after disconnecting the power
source. Power can be on only after the camera is fully mounted and the protective elements of
camera module are dismounted.

. Using safety cable, attach the dome to the bracket.

. Attach the camera to the mounting base by turning it to the right and tighten a suitable screw
in set included (see figure on next page).

. Put the excess cable back into the bracket.

. Place where the cables getting out of the bracket must be sealed with a sponge seal in set
included.

. Attach the plastic cover located at the bottom of the bracket.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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Sponge seal

M5 screw - Phillips or Torx with
lock washer.

M8 screw - with three
washers.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

Remove the bubble by pulling down the side on which the locking pin is not placed.

Remove the camera module protective elements in the form of tapes, sponge and lens cap.

Mount the camera bubble by pressing in a manner analogous to the dismantling and

unscrewing of blocking screws 1 and 2 (unscrew the screws until you feel light resistance) and
screwing the screw 3. In order to more easily pressing the bubble grease the bubble rubber ﬂ

with use the lubricant in set included.

M3 screw - Phillips or
Torx with two washers.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

2.3. Starting the IP camera

To run NOVUS IP camera you have to connect 24 VAC power supply or Ethernet cable between
camera and network switch with PoE+ with parameters compatible with camera power supply
specification.

Initialization process takes about 30 seconds. You can then proceed to connect to the camera via web
browser.

The recommended way to start an IP camera and perform its configuration is a connection to the PC via
the network switch which is not connected to other devices.

To obtain further information about network configuration parameters (IP address, gateway, network
mask, etc.) please contact your network administrator.

o Connection utilizing external power supply and network switch

IP Camera ‘ Network Switch

Computer

Network transmission

. Connection utilizing network switch with POE+ support

IP Camera
Network Switch
' Computer
( == »
W ¥
[} |

| ] [} | ]

| ] 7] | | ! 1

E EEEEEEEEEEEEEEEDRN .-------IIIIII_&.

Network p
transmission .

Power supply and
network transmission
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

. Connection utilising external power supply directly to the computer

IP Camera

Network transmission - cross over cable

Information:

Power supply adapter is not included. Please use power adapter with parameters specified in user ‘s
manual.

CAUTION!

In order to provide protection against voltage surges/lightning strikes, usage of appropriate surge
protectors is advised. Any damages resulting from surges are not eligible for service repairs.’

2.4. Initial configuration via the web browser

Network configuration of the camera can be performed utilizing web browser.
The default network settings for NVIP-2... IP camera series are :

1. IP address= 192.168.1.200

2. Network mask - 255.255.255.0

3. Gateway - 192.168.1.1

4. User name - root

5. Password - pass

Knowing the camera’s IP address you need to appropriately set PC IP address, so the two devices can
operate in one network subnet ( e.g. for IP 192.168.1.1, appropriate address for the camera ranges from
192.168.1.2 to 192.168.1.254, for example 192.168.1.60). It is not allowed to set the same addresses for
camera and PC computer

You can either set a network configuration (IP address, gateway, net mask, etc.) of NOVUS IP camera
yourself or select DHCP mode (DHCP server is required in this method in target network) by using
web browser or by NMS software. When you use DHCP server check IP address lease and its linking
with camera MAC address to avoid changing or losing IP address during device operation or network/
DHCP server breakdown. You have to remember to use a new camera IP address after changing
network parameters.

After network setting configuration has been done, the camera can be connected to a target network.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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NETWORK CONNECTION UTILIZING WEB BROWSER

3. NETWORK CONNECTION UTILIZING WEB BROSWER
3.1. Recommended PC specification for web browser connections

Requirements below apply to connection with an IP camera, assuming smooth image display
in 1920x1080 resolution and 25 fps speed.

1. CPU Intel Pentium IV 3 GHz or newer

2. RAM Memory min. 512 MB

3. VGA card (any displaying Direct 3D with min. 128 MB RAM memory)
4. OS Windows XP / VISTA

5. Direct X version 9.0 or newer

6. Network card 10/100/1000 Mb/s

3.2. Connection with IP camera via the Internet Explorer

You have to enter camera IP address in the Internet Explorer address bar. If IP address is correct user
login window will be displayed:

Windows Security
The server 192,168 1,186 at MegapixellPCamera requires a username and
password,

Warning: This server is requesting that your username and password be
zent in an insecure manner (basic authentication without a secure
connection).

(e root |
”E‘ &---lm |

[¥] Remember my credentials

| 0K | Cancel |

Default user is root and default password is pass.
For safety reasons, it is recommended to change default user name and password.

When you log on to the camera, web browser will download the applet for displaying images from the
camera. Depending on the current Internet Explorer security settings it may be necessary to accept
an ActiveX control. To do this, click the right mouse button on the message, select "Install Active X
control" and then click Install. After successfully NVIP Viewer plug in downloading run and install
it on a computer.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

16



NVIP-2DN7020SD-2P, NVIP-2DN7030SD-2P User’s manual (short form) ver.1.0

NETWORK CONNECTION UTILIZING WEB BROWSER

& Novus IP Camera - Windows Internet Explorer [=

) [ e 0 F
@U' |? http://192.168.1.186/index_xl.htm | i3 2§ Google

4| x
i Favorites | g3 @8 Sugerowane witryny » 2] Galeria obiektéw Web ..

_@Novus]PCarnera X;‘. * B ~ =& mm v Pagew Safety~

2010/04/01 22:59

% Click here to install the following ActiveX control: "NVIPViewer from ‘NOWVUS'..

Intermet Explorer - Security Warning

Do you want to install this software?

15 NVIPViewer - InstallShield Wizard [eSm] | name: NvIPiewer
i Publisher: NOVUS

Welcome to the InstallShield Wizard for

NVIPViewer
pptions I

instal | Don'tinstal |

| The InstallShield(R) Wizard will install NVIPViewer on your
computer. To continue, dick Next. Vhile files from the Internet can be useful, this file type can potentially harm
lour computer, Only install software from publishers you trust, What's the risk?

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

If the installation fails, changing security settings for the IE browser is required. In order to do that,
please choose: Tools > Internet options > Security tab > Custom level and:

. Under Download unsigned ActiveX controls - select either Enable or Prompt

. Under Initialize and script ActiveX controls not marked as safe - select Enable or Prompt

You can also add the camera’s IP address to “trusted zone™” and set lowest security level for it.

In addition, when working in Windows Vista/7 the ActiveX applet may be blocked by Windows
Defender or User account control. In such case you should allow to run this applet, or simply disable

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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NETWORK CONNECTION UTILIZING WEB BROWSER

3.3. Connection with IP camera via other browser eg. Chrome, Mozilla Firefox, Safari )

It is also possible to connect to the camera using Mozilla Firefox, but this browser doesn't offer full
functionality of the camera, so the recommended browser is Internet Explorer.

The first run of the IP camera in browser is very similar to the IE version. After you type the correct IP

address you have to write correct username and password. The default user is root and password
IS pass.

2010/04/04 18:52

Video format © H.264-1 @ H.264-2

zoom woe | Tec [ [N -

Focus Auto Manual Near

Next, blank screen is displayed. Then you have to install the missing Quick Time plug-in from site:
http://www.apple.com/quicktime/download/

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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NETWORK CONNECTION UTILIZING WEB BROWSER

4! QuickTime dia Windows ==
Witamy w instalatorze QuickTime 7

QuickTime jest wielokrotnie nagradzanym
oprogramowaniem Apple do odtwarzania cyfrowych
multimediow na komputerze, Przy pomocy QuickTime
mozna cieszyc sie szerokim wyborem multimedidw,
wiaczajac w to filmy, obrazy, muzyke, dzwick, wirtualne
panoramy, animacie | przekazy strumieniowe z internetu,

Kreator ten przeprowadzi proces instalacji odtwarzacza
QuickTime Player, wtyczki QuickTime do przegladarek
internetowych i niezbednych skfadnikdw QuickTime,
obstugujacych inne programy multimedialne, takie jak
Tunes, Macisnij Dalej, by kontynuowad.

QuickTime 7.70.30.34
< Wistecz | Dalej = ; I Anuluj a

After downloading and running it, a window depicting installation of particular components is then
displayed. After proper installation pictures from the camera should become visible

2010/04/04 18:52
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4. WWW INTERFACE - WORKING WITH IP CAMERA
4.1. Displaying live pictures

2010/04/02 23:08
l

1. Main tabs
Home — live view and PTZ control page
System — camera settings ( IP, recording, sending alarm messages, motion detection)
Streaming — streaming settings for audio and video audio
PTZ — picture and PTZ functions settings
Logout
2. Language selection.
3. Live view video format selection.
4. ActiveX settings for live video:

_ - Display mode in web browser
- - Full screen view

- - Microphone - enable audio from microphone

- - Speaker - enable audio sending to the camera

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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- - Snapshot - saves the current frame in JPEG format

- - Video Streaming pause/play button
- - Web recording to AVI button

- - Activates events defined in “System* -> “Events* -> “Manual trigger” tab

- Additional PTZ control panel. After selecting the following menu appears:

Preset
Cruise
Sequence
PT Speed

a - calling Preset in the range of 1 to 10.

b - calling Pattern (cruise) in the range of 1 to 8.
c - calling Tour (sequence) in the range of 1 to 8.
d - Pan/Tilt speed selecting in the range of 1 to 10.
e - Focus Far

f - Focus Near

g - Auto Focus mode enabling

h - Iris Close

i - Iris Open

J - Auto Iris mode enabling

k - Zoom In

| - Zoom Out

m - Pan/Tilt camera control

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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5. Video streaming information.
Right mouse button click on the live screen view displays additional information about actual video and

audio transition parameters. — -I

Url: “rtsp://192. 168. 1. 200,
Connection: UDP (UNICAST)
Metwork / Display; 25 24 fps
Video size: 1920 x 1080

Format: H. 264/90000 PCMU/8000/1

Video bitrate: 4727 k
Video drop: 0

Audio bitrate: 86 k
Audio drop: 0

B 6. Zoom control. Slider allows to change zoom in the range from x1 to x20 (for NVIP-2DN7020SD-2P
camera) or from x1 to x30 (for NVIP-2DN7030SD-2P camera).

Wide - Zoom Out

Tele -Zoom In

7. Focus control.

Auto - Auto Focus mode enabling
Manual - Manual Focus mode enabling

MNear - Focus Near

Far - Focus Far

4.2. Displaying live pictures - PTZ control

Default Pan/Tilt camera control mode is emulated joystick mode. In this mode push and hold left mouse
button on the image in order to control the camera Pan/Tilt. The second Pan/Tilt control mode is set
center mode. In this mode camera sets automatically the center of the image in the place where you
click the left mouse button. Zoom control is performed using mouse wheel.

After click right mouse button on the image the menu including below options occurs:
After click right mouse button on the image the menu including below options will occur:
full screen/normal view - enable/disable full screen mode.

set center mode/set emulated joystick mode - select Pan/Tilt control mode

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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5. ELECTRIC CONNECTORS AND ACCESORIES

5.1. Connecting power supply to the camera

The camera can be supplied using an external power supply with parameters compatible with
camera specification or via the network using the RJ45 socket using POE +. To power the camera
through PoE+, use the POE+ switch or the POE + power adapter (maximum power consumption for
NVIP-2DN7030SD-2P camera with the heater turned on is 60W?!).

Information:

Pin Description
24VAC T°1 1 AC24 1
Power 1921 2 Ground
SupPly B 3 AC24 2

Power supply adapter is not included. Please use power adapter with parameters specified in user’s

manual.
CAUTION!

In order to provide protection against voltage surges/lightning strikes, usage of appropriate surge
protectors is advised. Any damages resulting from surges are not eligible for service repairs.

5.2. Connecting audio inputs/outputs.

O (3
O |2
O |1

Pin Description

1 Audio output

2 Ground

3 Audio input

5.3. Connecting alarm inputs/outputs.

1

Audio input is line type therefore required is to use
the microphone with preamplifier.

Audio output is line type therefore required is to use
the speakers with amplifier.

12

OO0OO0OO0O0OO0OO0OOOOOO

Pin |Description Pin |Description Pin [ Description
1 Alarm output 1 (NO) 5 Alarmoutput 2 (NO) |9 |Alarm input 4
2 Alarm output 1 (NC) 6 Alarm output 2 (NC) 10 |Alarm input 3
3 Alarm output 1 (COM) |7 Alarm output 2 (COM) [11 [Alarm input 2
4 Ground 8 Ground 12 [Alarm input 1
) Normal state 5V -
Alarm input -
Active state ov 1<0,2mA

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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. Alarm input electric connections

+ 3,3V
T Alarm input |
[
IP Camera Switch/sensor
l Alarm input
B . Alarm output electric connections
[ .

Alarm output e fj_[ Indicator ]

""" S

COM Indicator
power sup-

i—

5.4. SD card installation

Camera supports SD and SDHC cards with their capacity up to 32GB. In order to install the card
properly, please follow the instructions below:

e Format the card in FAT32 file system using a PC computer
e Turn the camera off

e Mount SD card in the socket located at the camera’s bottom, according to the picture:

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.

24



NVIP-2DN7020SD-2P, NVIP-2DN7030SD-2P User’s manual (short form) ver.1.0

ELECTRIC CONNECTORS AND ACCESORIES

e Turn the camera on

e Check the SD card by checking its capacity in the STORAGE MANAGEMENT tab.
6. RESTORING FACTORY DEFAULTS

NOVUS IP cameras allow to restore defaults via:

. software (web browser level) resetting the camera settings

. hardware (using reset) restores factory defaults.

6.1. Restoring software factory defaults

Factory software default restores default settings of the IP camera except network settings (optional).
The camera re-starts then, taking about one minute to complete. Option to restore the factory default is
described in SETUP>FACTORY DEFAULT tab. a

6.2. Restoring hardware factory defaults in IP cameras

In order to restore factory defaults for the camera please follow the instructions:
e pressthe RESET button and hold on for 10 seconds

e release button

e log on after approx. 1 minute using default IP address (http://192.168.1.200) and default user name
(root) and password (pass)

In the NVIP-2DN7020SD-2P camera RESET button is located as depicted above.

All rights reserved © AAT Holding sp. z 0.0.
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UWAGI I OSTRZEZENIA

Dyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD (2006/95/EC)
Oznakowanie CE
c Nasze produkty spetniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych
wprowadzajacych dyrektywy:
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna EMC 2004/108/EC.
Niskonapigciowa LVD 2006/95/EC. Dyrektywa ma zastosowanie do sprzetu elektrycznego
przeznaczonego do uzytkowania przy napi¢ciu nominalnym od SO0VAC do 1000VAC oraz od 75VDC
do 1500VDC.

Dyrektywa WEEE 2002/96/EC
E/Informacj a dla uzytkownikow o pozbywaniu si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Niniejszy produkt zostal oznakowany zgodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC) oraz
pOzniejszymi zmianami, dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac
prawidlowe zlomowanie przyczyniajg si¢ Panstwo do ograniczenia ryzyka wystgpienia negatywnego
wplywu produktu na srodowisko 1 zdrowie ludzi, ktére mogloby zaistnie¢ w przypadku niewlasciwe;j
utylizacji urzadzenia.
Symbol umieszczony na produkcie lub dolagczonych do niego dokumentach oznacza,
ze nasz produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy
odda¢ do odpowiedniego punktu utylizacji odpadow w celu recyklingu. Aby uzyskaé¢ dodatkowe
informacje dotyczace recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé sig
z przedstawicielem wiladz lokalnych, dostawca ushig utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto
produkt.

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC

2/ Informacja dla uzytkownikow dotyczaca ograniczenia uzycia substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym elektronicznym.

W trosce o ochron¢ zdrowia ludzi oraz przyjazne s$rodowisko zapewniamy, ze nasze produkty
podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substancji niebezpiecznych w sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym, zostaly zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z wymaganiami tej
dyrektywy. Jednocze$nie zapewniamy, ze nasze produkty zostaly przetestowane i1 nie zawieraja
substancji niebezpiecznych w ilosciach mogacych niekorzystnie wptywac¢ na zdrowie cztowieka lub
srodowisko naturalne.

Informacja

Urzadzenie, jako element profesjonalnego systemu telewizji dozorowej shizacego do nadzoru
I kontroli, nie jest przeznaczone do samodzielnego montazu w gospodarstwach domowych przez osoby
nie posiadajace specjalistycznej wiedzy.

Wylaczenie odpowiedzialno$ci w przypadku uszkodzenia danych zawartych na dysku lub innych
urzadzeniach:

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci w razie uszkodzenia lub utraty w trakcie eksploatacji Produktu
danych zawartych na dyskach lub innych urzadzeniach.

Obowiazek konsultowania si¢ z Producentem przed wykonaniem czynnosci nieprzewidzianej
instrukcja obstugi albo innymi dokumentami:

Przed wykonaniem czynnosci, ktora nie jest przewidziana dla danego Produktu w instrukcji obstugi,
innych dokumentach dofgczonych do Produktu lub nie wynika ze zwyktego przeznaczenia Produktu,
nalezy, pod rygorem wylaczenia odpowiedzialnosci Producenta za nastepstwa takiej czynnosci,
skontaktowac si¢ z Producentem.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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WARUNKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA!
ZNAJOMOSC NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI JEST NIEZBEDNYM WARUNKIEM PRAWIDLOWEJ]
EKSPLOATACIJI URZADZENIA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIM PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACIJI I OBSLUGI REJESTRATORA.

UWAGA! ,

NIE WOLNO DOKONYWAC ZADNYCH SAMODZIELNYCH NAPRAW. WSZYSTKIE
NAPRAWY MOGA BYC REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
PRACOWNIKOW SERWISU.

1. Przed zainstalowaniem i rozpocze¢ciem eksploatacji nalezy doktadnie zapoznaé si¢ z niniejsza
instrukcja obstugi 1 zawartymi w niej wymogami bezpieczenstwa;

2. Uprasza si¢ o zachowanie instrukcji na czas eksploatacji kamery na wypadek koniecznos$ci
odniesienia si¢ do zawartych w niej tresci;

3. Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ wymogow bezpieczenstwa opisanych w instrukcji, gdyz maja one
bezposredni wplyw na bezpieczenstwo uzytkownikdw 1 trwato$¢ oraz niezawodnos$¢ urzadzenia;

4. Wszystkie czynno$ci wykonywane przez instalatorow 1 uzytkownikow musza by¢ realizowane
zgodnie z opisem zawartym w instrukcji;

5. W czasie czynnosci konserwatorskich urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania;

6. Nie wolno stosowa¢ zadnych dodatkowych urzadzen lub podzespotdw nie przewidzianych
i nie zalecanych przez producenta;

7. Nie wolno uzywa¢ kamery w srodowisku o duzej wilgotnosci (np. w poblizu basendéw, wanien,
w wilgotnych piwnicach);

8. Nie nalezy instalowac tego urzadzenia w miejscu, gdzie nie mozna zapewni¢ wlasciwej wentylacji
(np. zamkniete szafki, itp.), co powoduje zatrzymanie si¢ ciepla 1 w konsekwencji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia;

9. Nie wolno umieszcza¢ kamery na niestabilnych powierzchniach. Kamera musi by¢ instalowany
przez wykwalifikowany personel o odpowiednich uprawnieniach wedlig zalecen podanych
W niniejszej instrukcji;

10.Urzadzenie moze by¢ zasilane jedynie ze zrddel o parametrach zgodnych ze wskazanymi przez
producenta w danych technicznych serwera wideo. Dlatego tez, zabrania si¢ zasilania kamery
ze zrodet o nieznanych, niestabilnych lub niezgodnych z wymaganiami okreslonymi przez
producenta parametrach;

Informacja
Poniewaz produkt jest stale ulepszany i1 optymalizowany niektore parametry i1 funkcje opisane

w zalgczonej instrukcji mogly ulec zmianie. Prosimy o zapoznanie si¢ z najnowszg instrukcja obshugi
znajdujacy si¢ na stronie www.novuscctv.pl.

Producent, firma AAT Holding Sp z 0.0. zastrzega sobie mozliwos¢ wystgpienia btedow w druku oraz
zmian parametréw technicznych bez uprzedniego powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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INFORMACJE WSTEPNE

1.

INFORMACJE WSTEPNE
Charakterystyka og6lna
Zintegrowana kamera szybkoobrotowa dzien/noc
Mechaniczny filtr podczerwieni
Mozliwo$¢ pracy w podczerwieni
Rozdzielczo$¢ przetwornika: 2.0 megapiksele

Czulos¢: od 0.01 Ix/F=1.6 (dla NVIP-2DN7020SD-2P)
od 0.095 Ix/F=1.6 (dla NVIP-2DN7030SD-2P)

Typ obiektywu: motor-zoom z automatyczng przystong i ostro$cia

Szeroki zakres dynamiki (WDR) - funkcja poprawiajgca jakos¢ obrazu dla roznych poziomdéw o$wietlenia sceny (dla
kamery NVIP-2DN7030SD-2P z podwdjnym skanowaniem przetwornika)

Wydtuzony czas ekspozycji (DSS)
8 patroli (64 presety na patrol)

4 trasy automatycznego skanowania
8 tras obserwacji (do 206 s)

256 presetow

16 stref prywatnosci

Zoom: 20 x optyczny (dla NVIP-2DN7020SD-2P)
30 x optyczny (dla NVIP-2DN7030SD-2P)

4 wejscia alarmowe i 2 wyjScia przekaznikowe (NO/NC)
Auto-flip - automatyczny obrét kamery o 180°
Kompresja H.264 lub M-JPEG

Dwukierunkowa transmisja audio

Rozdzielczos$¢ przetwarzania wideo: do 1920 x 1080
Przesylanie wideo i audio w standardzie RTP/RTSP
Praca w trybie czterostrumieniowym

Sprzetowa detekcja ruchu

Kontrola polaczenia sieciowego

Whbudowany web serwer - mozliwo$¢ konfiguracji ustawien kamery przez strong www

Mozliwos¢ szerokiego definiowania reakcji
z zalacznikiem, zapis pliku na serwer FTP, zapis na karcie mikro SD/SDHC, wyzwolenie wyjscia alarmowego,

powiadomienie HT TP, wywotanie funkcji PTZ

Mozliwos¢ sterowania zoomem, uchylem i
z programu NMS (NOVUS MANAGEMENT SYSTEM )

Funkcja harmonogramu

Obstuga protokotow: ONVIF (2.4/Profile S), HTTP, TCP/IP, IPv4/v6, UDP, HTTPS, Multicast, FTP, DHCP, DDNS,

NTP, RTSP, RTP, UPnP, SNMP, QoS

Oprogramowanie: NMS (NOVUS MANAGEMENT SYSTEM - do rejestracji wideo, podgladu “na zywo”,

odtwarzania oraz zdalnej konfiguracji urzadzen wideo IP)
Klasa szczelnosci: IP 66

Mozliwo$¢ instalacji: na $cianie za pomocg uchwytu zawartego w zestawie, na suficie za pomocg uchwytu
NVB-SD70CB, na rogu za pomocg adaptera naroznikowego NVB-SD70CA oraz na stupie za pomocg adaptera

masztowego NVB-SD70PA

Obudowa, uchwyt $cienny i klosz z poliweglanu w zestawie

Zasilanie: 24 VAC/PoE+ (dla kamery NVIP-2DN7020SD-2P - przy zasilaniu PoE+ grzatka kamery jest
nieaktywna i maksymalny pobér mocy wynosi 30W)
(dla kamery NVIP-2DN7030SD-2P - zaréwno w przypadku zasilania PoE+ jak i 24VAC,
maksymalny pobor mocy z wlaczong grzatka wynosi 60W)

5

obrotem bezposrednio
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INFORMACJE WSTEPNE

1.2. Dane techniczne NVIP-2DN7020SD-2P, NVIP-2DN7030SD-2P

Opis
Parametry NVIP-2DN7020SD-2P | NVIP-2DN7030SD-2P
Przetwornik obrazu matryca CMOS, 1/2.8”
Rozdzielczo$¢ 2 megapiksele

Czulos¢

0.05 Ix/F=1.6 - 0.5 Ix/F=1.6 -
tryb kolorowy DSS tryb kolorowy DSS
0.01 Ix/F=1.6 - 0.095 Ix/F=1.6 -

tryb czarno-biaty DSS tryb czarno-biaty DSS

Elektroniczna migawka

automatyczna/manualna (1/25 ~ 1/10 000 s)

Wydluzona migawka (DSS)

dols

Szeroki zakres dynamiki
(WDR)

wlaczony/wytaczony, podwdjne

wlaczony/wylaczony skanowanie przetwornika

Balans bieli

automatyczny/ ATW/dla o$wietlenia naturalnego/dla o§wietlenia
sztucznego/manualny

Kompensacja jasnego tla
(BLC)

wlaczona/wylaczona

Synchronizacja

wewnetrzna

Tryb przelaczania dzien/noc

automatyczny/manualny

motor-zoom z automatyczng motor-zoom z automatyczng

Typ obiektywu przystona i ostroscia, przystona i ostroscia,
f=4.7 ~ 94 mm (F1.6 ~ F3.5) f=4.3 ~ 129 mm (F1.6 ~ F4.7)
Poziomy kat widzenia 52.3° ~ 4.1° 65.5° ~ 3.2°
obiektywu
Zoom 20 x optyczny 30 x optyczny
. , . 1920 x 1080, 1280 x 1024, 1280 x 720, 1024 x 768, 800 x 600,
Rozdzielczos¢

720 X 576, 640 x 480, 352 x 288

Predkos¢ przetwarzania

do 30 obr/s dla rozdzielczosci 1920 x 1080 i nizszych

Tryb wielostrumieniowy 4 strumienie
Kompresja wideo H.264/M-JPEG
Kompresja audio G.711/G.726
Detekcja ruchu sprzg¢towa

Reakcja systemu na zdarzenia
alarmowe

e-mail z zalacznikiem, zapis na: FTP, karte pamieci, serwer NAS,
aktywacja wyjscia, powiadomienie HTTP, PTZ

Funkcje przed-alarmu
i po-alarmu

nagrywanie przed-alarmowe maks. 3 s lub 20 klatek i po-alarmowe
maks. 9999 s lub 20 klatek

Format zapisywanego obrazu

AVI (karta SD, NAS), JPEG (FTP)

Synchronizacja czasu

automatyczna synchronizacja zegara systemowego z serwerami NTP

Wspierane protokoly sieciowe

ONVIF (2.4/Profile S), HTTP, TCP/IP, IPv4/v6, UDP, HTTPS,
Multicast, FTP, DHCP, DDNS, NTP, RTSP, RTP, UPnP, SNMP,
QoS

Oprogramowanie

NMS

Autoryzacja haslem

hasto dostepu do kamery i jej konfiguracji, HTTPS, filtrowanie
adresow IP, IEEE 802.1X

Presety

256

Patrole

8 (64 presety na patrol)

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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programowalnych

INFORMACJE WSTEPNE
Parametry Opis
Trasy automatycznego 4
skanowania
Trasy obserwacji 8 (do 206 s)
Strefy prywatnosci 16
Zakres obrotu w pionie -10° ~ 190°
Zakres obrotu w poziomie 360° (obrot ciagly)
\ll)vrg(iloknoiiipo;gggie 0.5 - 90°/s (tryb manualny), do 400°/s (tryb automatyczny)
Predkos$¢ ujec

5-400°/s

Dodatkowe funkcje

Auto-flip - automatyczny obrot obrazu o 180°, funkcja

”parkowania”
Wejscia audio 1
Wyjscia audio 1
Wejscia alarmowe 4 (NO/NC)

Wyjscia alarmowe

2, przekaznikowe (NO/NC) - 2 A, 30 VDC lub 0.5 A, 125 VAC

Porty zewng¢trzne

1 x Ethernet - ztacze RJ-45, 10/100 Mbit/s, 1 x mikro SD/SDHC

aluminium/plastik w kolorze biatym, uchwyt §cienny 1 klosz z

Obudowa poliweglanu w zestawie

Zasilanie PoE+*, 24 VAC

Pob6r mocy 50 W 60 W
Temperatura pracy -40°C ~ 50°C **

Wymiary (mm) 192 (@) x 282 (wys), z uchwytem: 254 (df) x 354 (wys)
Masa 2.9 kg (z uchwytem)
?g,\lfsaul(lj(g\/lzfer:latylator tak/tak

Klasa szczelnoSci IP 66

* dla kamery NVIP-2DN7020SD-2P - przy zasilaniu PoE+ grzatka kamery jest nicaktywna
i maksymalny pobdér mocy wynosi 30W.

dla kamery NVIP-2DN7030SD-2P - zaréwno w przypadku zasilania PoE+ jak i 24VAC,
maksymalny pobdr mocy (z wiaczong grzatka) wynosi 60W.
** dla kamery NVIP-2DN7020SD-2P - tylko w przypadku zasilania 24VAC. Przy uzyciu zasilania
PoE+, temperatura pracy kamery to: 0°C ~ 50°C.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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INFORMACJE WSTEPNE

1.3. Wymiary kamery

254 mm
@85 _ 762mm _
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INFORMACJE WSTEPNE

1.4. Zawarto$¢ opakowania

W zestawie kamerowym powinny si¢ znajdowac nastepujace elementy:

_ o
=
< =r
Kamera Uchwyt Podstawa Uszczelka Gabka
szybkoobrotowa montazowa uszczelniajaca

ﬁgﬁ' doeo .

Kostki Smar Sruba M8 wraz z Klucz Torx - 1 szt.
polgczeniowe 3 podktadkami Sruba M5 Torx - 1 szt.
Sruba M5 gwiazdkowa - 1 szt.

Sruba M3 Torx - 1 szt.
Sruba M3 gwiazdkowa - 1 szt.

nnnnnnnnnnnnnnnnn
yyyyyyyyyyyyyyyy

NVIP-2DN6020SD-2P

noVus

Instrukcja obstugi  Ptyta CD z instrukcja
(wersja skrécona) 1 oprogramowaniem

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ zestawu z powyzszym
wykazem. W przypadku stwierdzenie brakow nalezy zaniecha¢ instalacji 1 skontaktowac
si¢ z dystrybutorem marki NOVUS.

UWAGA!

Jezeli urzadzenie przyniesione zostalo z pomieszczenia o nizszej temperaturze nalezy odczekadc,
az osiggnie temperature pomieszczenia, w ktorym ma pracowac. Nie wolno wlaczaé¢ urzadzenia
bezposrednio po przyniesieniu z chlodniejszego miejsca. Kondensacja zawartej w powietrzu pary
wodnej moze spowodowa¢é zwarcia i w konsekwencji uszkodzenie urzgdzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznaé si¢ z opisem i rola poszczegélnych wejsé,
wyj$¢ oraz elementow regulacyjnych, w ktore wyposazone sg kamery.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

2. URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP
2.1. Opis wazniejszych zlacz elektrycznych

1. Port Ethernet 100 Mb/s (gniazdo RJ-45)

2. Gniazdo zasilania 24 VAC

3. RESET - przycisk przywracania ustawien fabrycznych
4. Zxacze wejs¢ 1 wyjs¢ alarmowych

5. AUDIO - Zlacze wejs¢ 1 wyjs¢ audio

6. Ztacze karty microSD

UWAGA!

Kamera moze by¢ zasilana napieciem 24VAC. Moc znamionowa zasilacza niezbedna
do prawidlowej pracy kamery powinna by¢ wi¢ksza lub rowna:

* 50 W dla kamery NVIP-2DN7020SD-2P

* 60 W dla kamery NVIP-2DN7030SD-2P

Zasilanie kamery moze by¢ realizowane rowniez z wykorzystaniem standardu PoE+.

W przypadku kamery NVIP-2DN7020SD-2P, nalezy mie¢ jednak na uwadze, ze w przypadku
tego typu zasilania grzalka kamery nie jest aktywna, a zakres temperatur pracy kamery
wynosi od 0°C do 50°C.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

2.2. Montaz kamery

W celu zapewnienia deklarowanej szczelnosci miejsce instalacji kamery nalezy dodatkowo uszczelni¢
masg uszczelniajaca.

UWAGA!

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca si¢ aby powierzchnia, do ktorej mocowany jest uchwyt,
obudowa i kamera miala no$no$¢ nie mniejsza niz 25kg.

W celu zamontowania kamery nalezy zgodnie z podang procedura:

Przylozy¢ uchwyt kamery do $ciany w miejscu wyprowadzenia przewodoéw. Wzorujac si¢
na potozeniu otworéw w podstawie uchwytu kamery, przy pomocy ostrego punktaka,
zaznaczy¢ punkty pod przyszte otwory mocujace.

Wywierci¢ 4 otwory, zgodnie z rozstawieniem otworow w podstawie uchwytu.

Odkreci¢ plastikowa ostonke znajdujaca si¢ na dolnej czesci uchwytu

-

Wyprowadzi¢ przewody niezbedne do podlaczenia kamery przez rami¢ uchwytu (lub przez
prostokatny otwor w znajdujacy sie w plastikowej ostonce)

Zamocowa¢ uchwyt zwracajac szczegdlng uwage, aby miejsce montazu oraz otwory
montazowe uszczelni¢ odpowiednimi srodkami.

Zamocowa¢ gumowa uszczelke do uchwytu. W celu ufatwienia montazu posmarowac
uszczelke smarem (uszczelka oraz smar dofgczone do zestawu).

Zamocowac podstawe montazowg kamery do uchwytu przekrecajac ja w lewo oraz przykrecic
przy pomocy odpowiedniej sruby dotaczonej do zestawu (patrz rysunek na nastgpnej stronie).

Podlaczy¢ niezbedne przewody zasilajace oraz sygnalowe do zlacz kamery

UWAGA!

Podlaczenie przewodow zasilajacych nalezy przeprowadzi¢ przy odlaczonym zrodle zasilania.
Zasilanie kamery moze zosta¢ podlaczone tylko i wylacznie po jej calkowitym zamontowaniu
i zdemontowaniu elementow zabezpieczajacych modul kamerowy.

Polaczy¢ linkg zabezpieczajaca kamere 1 uchwyt.

Zamocowa¢ kamer¢ w podstawie przekrecajac ja w prawo oraz przykreci¢ przy pomocy
odpowiedniej $ruby dotgczonej do zestawu (patrz rysunek na nastepnej stronie).

Wsuna¢ do wnetrza uchwytu nadmiar przewodow.

Miejsce wyprowadzenia przewodow z uchwytu nalezy uszczelni¢ gabka dofaczong do
zestawu.

Przykreci¢ plastikowa ostonke znajdujaca si¢ na dolnej czesci uchwytu.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

Gabka uszczelniajaca

Sruba M5 - gwiazdkowa lub Torx
wraz z podktadkg sprezynujacy.

Sruba M8 - wraz z trzema
podkiadkami.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

Zdemontowac klosz pociagajac do dotu tg strong klosza po ktdrej nie jest umieszczony bolec
blokujacy.

Usung¢ zabezpieczenia modulu kamerowego w postaci tasmy, gabki jak réwniez zaslepke
obiektywu.

Zamontowac klosz kamery poprzez jego wcisnigcie w sposob analogiczny do demontazu,
a nastgpnie wykrecenie Srub blokujacych 1,2 ($ruby nalezy wykreci¢ do momentu wyczucia
delikatnego oporu) oraz wkregcenie Sruby 3. W celu tatwiejszego wcisnigcia klosza nalezy
posmarowac uszczelke smarem dotgczonym do zestawu.

Sruba M3 - gwiazdkowa
lub Torx wraz z dwiema
podktadkami

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

2.3. Uruchomienie kamery IP

W celu uruchomienia kamery nalezy podiaczy¢ zasilanie 24 VAC lub PoE+ zgodnie ze specyfikacja
kamery.

Po uplywie ok. 30s mozna przystapi¢ do taczenia si¢ z kamerg przez przegladarke internetowa.

Zalecang metoda uruchomienia 1 konfiguracji kamery IP jest polaczenie jej do komputera PC lub
laptopa za posrednictwem wydzielonego przetacznika sieciowego do ktérego nie ma podiaczonych
innych urzadzen.

W celu uzyskania danych potrzebnych do konfiguracji sieci (adres IP, brama, maska sieci itd.) nalezy
skontaktowac si¢ z administratorem sieci, w ktorej urzadzenie ma pracowac.

. Potaczenie wykorzystujace zewngtrzne zasilanie kamery i przetacznik sieciowy

Przetacznik

Kamera IP sieciowy Komputer

™1 ||
NoVus ™ ||
« e m =
™ ||
v ] IIIIIIIIIIIIII‘.
= . Transmisja
||
IllIlllllIlllllIll.l danyCh

Transmisja
danych

. Polaczenie wykorzystujace przetacznik sieciowy z PoE+

Kamera IP

Przetacznik PoE+ Komputer

EEEEEEEEEEEEEEEER lIlIlIlIlIlIlI‘___-'.'
Zasilanie i transmisja Transmisja 4
danych &

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

. Polaczenie wykorzystujagce zewngtrzne zasilanie kamery 1 kabel ethernetowy skrosowany

Kamera IP

NoVus

« ‘ »

W

Transmisja danych - kabel ethernetowy skrosowany
Informacja:

Zasilacz zewnetrzny nie wchodzi w sklad zestawu, nalezy sie w niego zaopatrzy¢ we wlasnym zakresie.
UWAGA:

W celu ochrony kamery przed uszkodzeniem zalecane jest zastosowanie zabezpieczen
przepieciowych. Awarie powstale w wyniku przepie¢ nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

2.4. Konfiguracja parametrow przy uzyciu przegladarki internetowe;j

Konfiguracje¢ sieciowg kamery mozna przeprowadzi¢ przy pomocy przegladarki internetowe;.
Domyslne ustawienia sieciowe dla kamer IP serii NVIP-2DN.... t0 :

1. Adres IP = 192.168.1.200

2. Maska sieci - 255.255.255.0

3. Brama - 192.168.1.1

4. Nazwa uzytkownika - root

5. Hasto - pass

Znajac adres IP kamery nalezy ustawi¢ adres IP komputera w taki sposob, aby oba urzadzenia
pracowaty w jednej podsieci (dla adresu IP kamery 192.168.1.200 jako adres IP komputera PC
mozemy ustawi¢ adres z zakresu 192.168.1.0 - 192.168.1.254, np.: 192.168.1.60). Niedopuszczalne jest
ustawianie adresu komputera takiego samego jak adres kamery.

Wykorzystujac potaczenie przez przegladarke internetowg Internet Explorer lub oprogramowanie NMS
nalezy ustawi¢ docelowa konfiguracje sieciowg (adres IP, mask¢ sieci, brame, serwery DNS)
lub wigczy¢ tryb pracy DHCP pozwalajacy na pobranie adresu IP z serwera DHCP (wymagany jest
wowczas dzialajacy serwer DHCP). W przypadku korzystania z serwera DHCP nalezy upewnié si¢
co do dlugosci okresu dzierzawy adresu IP, jego powigzania z adresem MAC kamery IP w celu
uniknigcia zmiany lub utraty adresu IP w czasie pracy urzadzenia lub chwilowej awarii sieci / serwera
DHCP. Nalezy pamigta¢ ze po zmianie adresu [P kamera zostanie zresetowana i trzeba wpisa¢ nowy
adres w przegladarce internetowe;.

Po konfiguracji ustawien sieciowych pozwalajacych na bezkonfliktowag prace urzadzenia, kamere IP
mozemy podigczy¢ do sieci docelowe;.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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POLACZENIA SIECIOWE ZA POMOCA PRZEGLADARKI WWW

3 POLACZENIA SIECIOWE ZA POMOCA PRZEGLADARKI WWW
3.1. Zalecana konfiguracja komputera PC do polaczen przez przegladarke WWW

Ponizsze wymagania dotycza polaczenia z kamerg IP przy zalozeniu ptynnego wyswietlania obrazu
wideo w rozdzielczo$ci 1920x1080 dla 25kU/s.

1. Procesor Intel Pentium IV 3 GHz lub wyzszy

2. Pamig¢ RAM min. 512 MB

3. Karta grafiki (dowolna obstugujaca wyswictlanie Direct 3D z min. 128MB pamieci RAM)
4. System operacyjny Windows XP / VISTA/ Windows 7

5. Direct X w wersji 9.0 lub wyzszej

6. Karta sieciowa 10/100/1000 Mb/s

3.2. Polaczenie sieciowe z kamerg IP za pomocg przegladarki Internet Explorer

W pasku adresu przegladarki Internet Explorer nalezy wpisa¢ adres IP kamery. Jesli podany adres jest
prawidlowy 1 docelowe urzadzenie jest w danej chwili osiggalne zostanie wyswietlone okno logowania
do interfejsu sieciowego:

Domys$lny uzytkownik to root, a hasto pass. Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca si¢ zmiang
domys$lnych wartos$ci. Nowg nazwe uzytkownika i hasto nalezy zapamigtac lub zapisa¢ w bezpiecznym
miejscu.

Zabezpieczenia systemu Windows L-'zh,l

Serwer 192.168.1.201 w lokalizacji IP_Camera wymaga nazwy uzytkownika i
hasta.

Ostrzezenie: ten serwer 2ada wystania Twaje) nazwy uZytkownika i hasta w
niezabezpieczony sposob (podstawowe uwierzytelnienie bez bezpiecznego
potaczenia),

| root |

[7] Zapamietaj moje poswiadczenia

| ok |f Anuly;

Po prawidlowym zalogowaniu si¢ do kamery Internet Explorer pobierze z urzadzenia aplet
odpowiedzialny za wySwietlanie obrazu z kamery. W zalezno$ci od aktualnych ustawien
bezpieczenstwa moze okaza¢ si¢ konieczne zaakceptowanie nieznanego dla systemu formantu
ActiveX. W tym celu nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy na komunikacie, wybra¢ opcje
,Uruchom dodatek” a nast¢pnie klikng¢ Zainstaluj. Po pobraniu dodatku NVIP Viewer nalezy go
zainstalowac¢ na komputerze.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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[ ][O sl
a'_" e P~BEX || & Novus IP Camera ) ‘ | ok 1t

i? Kliknij tutaj, aby zainstalowac nastepujgcy formant ActiveX: 'install.cab’ z 'NOVUS' ..

Ta witryna sieci Web chce zainstalowac nastepujacy dodatek: ,install.cab” .
z ,NOVUS", Zainstaluj o

Jakie jest zagrozenie?

Internet Explorer - ostrzezenie o zabezpiéaeniach @I

Czy cheesz zainstalowaé to oprogramowanie?

ﬁ MNVIPViewer - InstallShield Wizard ' Nazwa: install.cab
Wydawca: NOVUS

Welcome to the InstallShield Wizard for

- SEWEE ki opdji [ Zainstaluj ] Mie instaluj ]
| The Installshield(R) Wizard will install NVIPViewer on your o = : : .
computer. To continue, dick Next. Pliki pochodzace z Internetu moga byc uzyteczne, ale ten typ pliku moze byc
batencjalnie szkodliwy dla komputera. Instaluj wylgcznie oprogramowanie

bochodzace od zaufanych wydawcow. Jakie jest zagrozenie?

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Jezeli instalacja przeprowadzona w ten sposéb si¢ nie powiedzie nalezy zmie¢ ustawienia zabezpieczen
przegladarki. Aby to zrobi¢ nalezy w przegladarce Internet Explorer wybraé: Narzedzia > Opcje
internetowe > Zabezpieczenia > Poziom niestandardowy i nastepnie zmienic:

o Pobieranie niepodpisanych formantow ActiveX - nalezy ustawi¢ Wigcz lub Monituj

o Inicjowanie i wykonywanie skryptéw formantow ActiveX niezaznaczonych jako bezpieczne
do wykonywania - nalezy ustawi¢ Wigcz lub Monituj

Mozna réwniez doda¢ adres IP kamer do strefy Zaufane witryny i ustawi¢ dla tej strefy niski poziom

zabezpieczen.

Dodatkowo w przypadku pracy w systemie Windows Vista 1 7 mozliwe jest zablokowanie apletu
ActiveX przez Windows Defender 1 Kontrole konta uzytkownika. W takim przypadku nalezy zezwoli¢
na uruchamianie dodatku lub po prostu wytaczy¢ dziatanie blokujacych aplikacji.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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3.3. Polaczenie sieciowe z kamera IP za pomocg innych przegladarek
(np. Chrome, Mozilla Firefox, Safari )

Mozliwe jest rowniez polaczenie z kamerg przy pomocy innych przegladarek, ale potaczenie takie
moze nie oferowal pelej funkcjonalnosci kamery, dlatego zalecang przegladarka jest Internet
Explorer.

Pierwsze uruchomienie kamery IP w przegladarce Mozilla Firefox przebiega podobnie do jak
w przypadku IE. Po wpisaniu wlasciwego adresu IP nalezy wpisa¢ uzytkownika i hasto. Domys$lny
uzytkownik to root, a hasto pass.

Konfiguracja = Shu

Languages ¥

2011/08/16 11:39

Format wideo O H.264-1 #H.264-2

Zoom  Oddal Przybii

Dstrosé Auto.  Reczny  Blizg)

Po zalogowaniu si¢ otrzymamy okno podgladu wideo bez wyswietlanego strumienia. W celu podgladu
strumienia nalezy pobrac i zainstalowa¢ aplikacje QuickTime ze strony:

http://www.apple.com/pl/quicktime/download/

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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4! QuickTime dia Windows ==
Witamy w instalatorze QuickTime 7

QuickTime jest wielokrotnie nagradzanym
oprogramowaniem Apple do odtwarzania cyfrowych
multimediow na komputerze, Przy pomocy QuickTime
mozna cieszyc sie szerokim wyborem multimedidw,
wiaczajac w to filmy, obrazy, muzyke, dzwick, wirtualne
panoramy, animacie | przekazy strumieniowe z internetu,

Kreator ten przeprowadzi proces instalacji odtwarzacza
QuickTime Player, wtyczki QuickTime do przegladarek
internetowych i niezbednych skfadnikdw QuickTime,
obstugujacych inne programy multimedialne, takie jak
Tunes, Macisnij Dalej, by kontynuowad.

QuickTime 7.70.30.34

< Wstecz | Dalej = ; I Anuluj

Nastegpnie pojawi si¢ okno potwierdzajace instalacje poszczegdlnych komponentéw. Po prawidlowym
zainstalowaniu niezbednych sktadnikow w oknie przegladarki powinien pojawi¢ si¢ obraz z kamery.

2011/08116 11:39

reoslase - -

Format widec O H.264-1 @ H.2684-2

2oom | odadal jProvoi | |, -

Ostrosé Auto. gczny | Blizej Dalej
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4. INTERFEJS WWW - PRACA Z KAMERA

4.1. WysSwietlanie obrazu na zywo

2010/04/02 23:08

Format wideo © H.264-1 @ H.264-2

Ostros¢ Auto

1. Menu podgladu i konfiguracji kamery
Podglgd — podglad obrazu na zywo z kamery, sterowanie PTZ
Konfiguracja — ustawienia kamery ( np. IP, nagrywanie, powiadomienia, detekcja ruchu)
Strumien — ustawienia parametrow strumieni video i audio
PTZ — ustawienia parametréw obrazu kamery, oraz konfiguracja funkcji PTZ
Wyloguj — wylogowanie aktualnego uzytkownika
2. Wybor jezyka menu kamery.
3. Wybor strumienia wideo do podgladu na zywo.
4. Menu ustawien przy podgladzie ,,na zywo”:

_ - wielko$¢ wyswietlania obrazu w przegladarce

- - wlaczenie trybu pelnoekranowego
- - wlacz mikrofon - uaktywnia odshuich z wejscia audio kamery
- -wlacz glos$nik - uaktywnia wysylanie dzwicku przez wyjscie audio

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.

20



NVIP-2DN7020SD-2P, NVIP-2DN7030SD-2P Skrécona instrukcja obstugi wer.1.0

INTERFEJS WWW - PRACA Z KAMERA

- - zdjecie - zapis aktualnego obrazu jako plik *.JPG
- - zatrzymanie/uruchomienie podgladu na zywo
- - zapis aktualnego obrazu jako plik AVI
- - wlgczenie zdarzen alarmowych zdefiniowanych w menu ,,Konfiguracja”
->  Zdarzenie” -> , Wyzwalanie reczne”
- - rozwini¢cie dodatkowego panelu sterowania PTZ. Po wybraniu przycisku

pojawi si¢ ponizsze menu:

Preset

Trasa obserwacji

Patrol

Predkos¢ PT

a - wywolanie presetu od 1 do 10.
b - wywolanie trasy obserwacji od 1 do 8.
C - wywolanie patrolu od 1 do 8.

d - wybor predkosci sterowania uchytem/obrotem kamery w zakresie
od 1 do 10.

e - sterowanie ostrosciag Focus - (dalej)

f - sterowanie ostroscig Focus + (blizej)

g - wlaczenie trybu automatycznego sterowania ostroscia
h - sterowanie przystong Iris Close (zamknij przystong)

I - sterowanie przystong Iris Open (otworz przystong)

J - wlaczenie trybu automatycznego sterowania przystong
k - przyblizenie obrazu Zoom +

| - oddalenie obrazu Zoom -

m - sterowanie uchytem/obrotem kamery

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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5. Parametry aktualnie zdefiniowanych strumieni.

Po podwojnym kliknigciu lewym przyciskiem myszy na ekranie wideo dostepne sg dodatkowe
informacje o aktualnie wyswietlanym obrazie.

jnig .
Url: “rtsp://192. 168. 1. 200, i

Connection: UDP {(UNICAST)
MNetwork / Display: 25 [ 24 fps
Video size: 1920 x 1080

Format: H. 264,/20000 PCMU/3000/1

Video bitrate: 4727 k
Video drop; 0

Audio bitrate: 66 k
Audio drop: 0

6.  Sterowanie przyblizeniem obrazu z kamery. Suwak pozwala na zmiang¢ przyblizenia w zakresie
n od x1 do x20 (dla kamery NVIP-2DN7020SD-2P) lub od x1 do x30 (dla NVIP-2DN7030SD-2P).

Oddal - oddalenie obrazu

Przybliz - przyblizenie obrazu
7. Sterowanie ostroscig obrazu.
Auto. - wlgczenie trybu automatycznego sterowania ostroscig
Reczny - wlgczenie trybu recznego sterowania ostroscia

Blizej - regulacja ostrosci (blizej)

- regulacja ostrosci (dalej)

4.2. Wyswietlanie obrazu na zywo - sterowanie PTZ

DomyS$Ilnym trybem sterowania uchylem/obrotem kamery jest tryb emulacji dzojstika (emulated
joystick mode). W trybie tym sterowanie jest aktywne po kliknigciu oraz przytrzymaniu lewego
przycisk myszy na tle obrazu. Drugim trybem jest tryb ustaw $rodek (set center mode) w ktérym
kamera automatycznie ustawia jako srodek obrazu miejsce kliknigcia lewym przyciskiem myszy.
Sterowanie optycznym przyblizeniem/oddaleniem obrazu mozliwe przy uzyciu rolki myszy.

Po kliknigciu prawym przyciskiem myszy na tle obrazu pojawi si¢ menu umozliwiajace wybor
nastepujacych opcji:

full screen/normal view - wigczenie/wytacznie trybu wyswietlania pelnoekranowego.

set center mode/set emulated joystick mode - przetgczenie sterowania uchytem/obrotem kamery
pomiegdzy trybem emualcji dzojsika oraz trybem ustaw $rodek.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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5. POLACZENIA ELEKTRYCZNE I ZLACZA AKCESORIOW

5.1. Podlaczenie zasilania kamery

Kamera moze by¢ zasilana przez zewnetrzny zasilacz o parametrach zgodnych z zasilaniem kamery
lub przez gniazdo sieciowe RJ45 przy wykorzystaniu technologii PoE+. Do zasilenia kamery
poprzez PoE+ nalezy uzy¢ przetacznika sieciowego lub zasilacza PoE+. (pobdr mocy dla kamery

NVIP-2DN7030SD-2P z wiaczong grzatka wynosi 60W!).

Zasilanie
24VVAC

Informacja:

Pin Opis
o1 1 AC 24 1
02 2 Uziemienie
~3 3 AC24 2

Zasilacz zewnetrzny nie wchodzi w sklad zestawu, nalezy sie w niego zaopatrzy¢ we wlasnym zakresie.

UWAGA: W celu ochrony kamery przed uszkodzeniem zalecane jest zastosowanie zabezpieczen

przepieciowych. Awarie powstale w wyniku przepi¢¢ nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

5.2. Opis podlaczenia wejs¢ i wyjs¢ audio

o 13 ||Pin Opis

8 f 1 | Wyjscie audio
2 Masa
3 Wejscie audio

Wejscie audio jest wejsciem liniowym z tego
wzgledu wymagane jest zastosowanie mikrofonu
wyposazonego w przedwzmacniacz.

Wyjscie audio jest wyjscie linowym z tego
wzgledu wymagane jest zastosowanie glosnikow

5.3. Opis podlaczenia wejs$¢ i wyjs¢ alarmowych

Opis zaciskow zlacza wejs¢ 1 wyjs¢ alarmowych:

1

12

OO0OO0OO0O0OO0OO0OOOOOO

Pin |Opis Pin |Opis Pin [Opis
1 Wyjscie alarmowe 1 (NO) |5 Wyjscie alarmowe 2 (NO) 9 | Wejscie alarmowe 4
2 Wyjscie alarmowe 1 (NC) 6 Wyjscie alarmowe 2 (NC) 10 [Wejscie alarmowe 3
3 Wyjscie alarmowe 1 (COM) |7 Wyjscie alarmowe 2 (COM) |11 [Wejscie alarmowe 2
4 Masa 8 Masa 12 [ Wejscie alarmowe 1
Wejscie Stan normalny S5V -
alarmowe Stan aktywny oV 1<0,2mA
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. Typowe polaczenia wejscia alarmowego

+ 3,3V

T

Kamera IP

Wejscie

A

Przelacznik
lub czujka

||||—

Wejscie

. Typowe polaczenia wyjscia alarmowego

I

5.4. Instalacja karty SD

o NS
Wyjscie ™ ’:—[ Sygnalizator ]
Wspélny Zasi:gnie
COM sygnalizato-

Kamera obstuguje karty microSD 1 microSDHC o pojemnosci do 32GB. W celu prawidlowej instalacji
karty nalezy postepowac zgodnie z instrukcja:

e Sformatowac karte systemem plikow FAT32 przy uzyciu komputera PC

o Wylaczy¢ zasilanie kamery

e Zainstalowac karte SD w gniezdzie znajdujacym si¢ przy podstawie kamery zgodnie z rysunkiem

Y

%

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z 0.0.
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e Wiaczy¢ kamere

e Sprawdzi¢ poprawnos$¢ zainstalowania karty przez zweryfikowanie jej rozmiaru w zakladce
ZARZADZANIE DYSKAMI

6. PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH KAMERY
Kamery IP firmy NOVUS umozliwiaja resetowanie ustawien:
o programowe (z poziomu przegladarki) restartowanie ustawien kamery

o sprzetowe (przy uzyciu przycisku reset) przywracanie ustawien fabrycznych kamery.

6.1. Programowe resetowanie ustawien kamery IP

Resetowanie ustawien kamery IP powoduje przywrdcenie wszystkich domysinych ustawien kamery
(opcjonalnie z pominigciem ustawien sieciowych). Kamera zostanie ponownie uruchomiona po ok.

I minucie. Opcja do programowego przywrocenia ustawien fabrycznych znajduje si¢ w zaktadce
KONFIGURACJA> USTAWIENIA FABRYCZNE . u

6.2. Przywracanie ustawien fabrycznych kamery IP (sprzetowe)

W celu sprzgtowego przywrocenia ustawien fabrycznych kamery IP nalezy postepowal zgodnie
z instrukcja:

e wcisng¢ przycisk RESET i przytrzymac przez 10 sekund.
e zwolni¢ przycisk

e zalogowac si¢ ponownie po ok. I minucie uzywajac domyslnego adresu IP (http://192.168.1.200),
nazwy uzytkownika (root) 1 hasta (pass)

Przycisk RESET znajduje w miejscu wskazanym na powyzszym rysunku.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT Holding sp. z o.0.
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